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Download and install the Stream Deck app.
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Téléchargez et installez I'application Stream Deck.

Lade die Stream Deck-App herunter und installiere sie.

Descarga e instala la aplicacion Stream Deck.

Scarica e installa I'app Stream Deck

Download en installeer de Stream Deck-app.

Lataa ja asenna Stream Deck -sovellus.

Download og installer Stream Deck-appen.

Last ned og installer Stream Deck-appen.

Héamta och installera Stream Deck-appen.

Baixe e instale 0 app Stream Deck.

1 DOWNLOAD
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Stream Deck uygulamasini ytkleyip indirin.

KareBdoTe kal eykataatioTe TV epappoyn Stream Deck.
Pobierz i zainstaluj aplikacje Stream Deck

3arpysute 1 ycTaHoBuTe npunoxexne Stream Deck.
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Connect Stream Deck Neo directly to a USB-C port on your PC or Mac.

Do not use a USB hub.

USB-C
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Branchez Stream Deck Neo directement & un port USB-C
de votre PC ou de votre Mac. N'utilisez pas de hub USB.

Verbinde Stream Deck Neo direkt mit einem USB-C-Anschluss
an deinem PC oder Mac. Verwende keinen USB-Hub.

Conecta tu Stream Deck Neo directamente a un puerto
USB-C de tu PC o Mac. No lo conectes a un hub USB.

Collega Stream Deck Neo direttamente a una porta USB-C
del tuo PC o del tuo Mac. Non usare un hub USB.

Sluit de Stream Deck Neo rechtstreeks aan op een
USB-C-poort van je pc of Mac. Gebruik geen USB-hub

Yhdista Stream Deck Neo suoraan PC- tai
Mac-tietokoneesi USB-C-porttiin. Ald kayta USB-keskitinta.

Tilslut Stream Deck Neo direkte til en USB-C-port
pa din pc eller Mac - brug ikke en USB-hub.

Koble Stream Deck Neo direkte til en USB-port pa
PC-en eller Mac-en din — ikke bruk en USB-hub.

Anslut Stream Deck Neo direkt till en USB-C-port
i datorn —anvand inte en USB-hubb.

Conecte o Stream Deck Neo diretamente a uma porta
USB-C do PC ou Mac — ndo use uma extensao USB.

Stream Deck Neo'yu dogrudan bilgisayarinizin veya Mac'inizin
USB-C baglanti noktasina baglayin. USB baglanti gébegi
kullanmayin.
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TuvdéaTe To Stream Deck Neo ameubeiag ot 60pa USB-C
o710 PC ) 10 Mac oag —pnv xpnaipotoiioete Siavopéa USB.

Podtacz urzadzenie Stream Deck Neo bezposrednio do portu
USB-C komputera PC lub Mac — nie uzywaj koncentratora USB.

Mopkniounte Stream Deck Neo k nopty USB-C Bawero
komnbloTepa MK unu Mac. He ucnonb3yitte USB-koHLeHTpaTop.
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Touch left or right sensor keys to turn pages up/down.
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Appuyez sur les touches tactiles gauche ou droite pour
passer a la page précédente ou suivante.

Driicke auf die linke oder rechte Sensortaste, um Seiten
nach oben/unten zu blattern.

Pulsa la tecla tactil izquierda o derecha para ir a la pagina
siguiente o anterior.

Toccai tasti sensore a sinistra 0 a destra per sfogliare
le pagine in avanti o indietro.

Raak de sensortoetsen links of rechts aan om pagina’s
omhoog/omlaag te bladeren

Selaa sivuja ylos ja alas koskettamalla ohjaimen vasenta
ja oikeaa painiketta.

Klik pa venstre eller hgjre piletast for at bladre op/ned.
Trykk pa venstre eller hgyre sensortast for & bla opp/ned.

Tryck pé vénster eller hoger sensortangent for att bladdra
uppét/nedat.

Toque nas teclas de sensor esquerda e direita para retroceder/
avancar paginas.
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Sayfalari asagi/yukari cevirmek icin sag veya sol sensr
tuslarina dokunun.

Ayyigre Ta TARKTPa apioTepoU 1 Seglol aigBnTipa yia va
PETaKIVAOETE TIG OeAidEG TTAVW 1 KATW.

Dotknij lewego lub prawego przycisku czujnika, aby zmieniaé
strony w gore/w dot.

Yro6bl nepenucTbIBaTh CTPaHHLIbI, NpUKacaiTech k Nesol unu
NpaBoil CEHCOPHBIM KNaBuLLaM.
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Launch the app to customize Stream Deck Neo. Drag actions from the right
panel and drop them onto your desired keys on the left.
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Ouvrez I'application pour personnaliser Stream Deck Neo.
Glissez-déposez les actions du panneau de droite sur les
touches souhaitées situées a gauche.

Starte die App zur Anpassung von Stream Deck Neo.
Ziehe Aktionen aus dem rechten Bereich auf die gewiinschten
Tasten im linken Bereich.

Abre la aplicacion para personalizar tu Stream Deck Neo.
Arrastra acciones desde el panel derecho y suéltalas en
las teclas que desees en el lado izquierdo

Apri I'app per personalizzare Stream Deck Neo. Trascina
le azioni dal pannello sulla destra e rilasciale sui tasti desiderati
sulla sinistra.

Start de app om de Stream Deck Neo te configureren. Sleep acties

van het rechterpaneel naar de gewenste toetsen aan de linkerkant.

Kéynnistd sovellus Stream Deck Neon muokkaamista varten.
Veda toimintoja oikeanpuoleisesta paneelista ja pudota ne
haluamiisi painikkeisiin vasemmalla.

Start appen for at tilpasse Stream Deck Neo. Traek handlinger fra
panelet il hgjre, og slip dem pé de anskede taster til venstre.

Start appen for & tilpasse Stream Deck Neo. Dra handlinger fra
det hayre panelet og slipp dem pé de anskede tastene til venstre.

(Oppna appen och anpassa Stream Deck Neo. Dra atgéarder fran
panelen till hger, och slapp dem pa 6nskad tangent till vénster.
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Abra o app para personalizar o Stream Deck Neo. Arraste agdes
do painel direito e solte-as nas teclas desejadas a esquerda

Stream Deck Neo'yu zellestirmek icin uygulamayi ain. Sag
panelden eylemleri siriikleyerek soldaki dilediginiz tuslara birakin.

EKKIVAOTE TNV epappoyn yia va TTpoaapuéaeTe To Stream Deck
Neo. ZUpete evépyeleg amo To Sei6 TR Kal aTToBEaTE TIg OTal
TANKTPO TTOU BEAETE OTa APIOTEPAL.

Uruchom aplikacje, aby dostosowac urzadzenie Stream Deck Neo.
Przeciagnij dziatania z prawego panelu i upusc je na zadane
klawisze po lewej stronie.

3anycTute npunoxeHiue, 4tobbl HayaTb HaCTPOIIKy Stream Deck
Neo. BbibupaliTe AeiicTBus U3 cnucka cnpasa W nepeTackusaiTe
BIEBO Ha HYXHbIE KNaBULN.
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Drag and drop "Create Folder"
onto a key. Then drag and drop
actions into that folder.

Tap the back key to exit a folder and
return to your main configuration.
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Glissez-déposez « Créer un dossier » sur une touche.
Glissez-déposez ensuite des actions dans ce dossier.
Appuyez sur la touche Retour pour quitter un dossier
et revenir a la configuration principale.

Ziehe ,Ordner erstellen” auf eine Taste. Ziehe dann Aktionen
in diesen Ordner. Tippe auf die Zuriick-Taste, um einen Ordner
zu verlassen und zur Hauptkonfiguration zuriickzukehren.

Arrastra “Crear carpeta” a una tecla. A continuacion,
arrastraacciones a esa carpeta. Pulsa la tecla de retroceso para
salir de una carpeta y volver a tu configuracion principal.

Trascina e rilascia ,Crea cartella” su un tasto. Quindi trascina
erilascia le azioni in quella cartella. Tocca il tasto Indietro per
uscire dalla cartella e tornare alla configurazione principale.

Sleep ,Maak map’ naar een toets. Sleep vervolgens acties naar
die map. Tik op de Vorige-toets om een map te sluiten en naar
de hoofdconfiguratie te gaan.

Vedé ja pudota “Luo kansio” painikkeen paélle. Vedd ja pudota
sen jalkeen toimintoja kyseiseen kansioon. Poistu kansiosta
napauttamalla Takaisin-painiketta ja palaa paakonfiguraatioon.

Treek og slip ,Opret mappe” til en tast. Traek og slip derefter
handlinger til mappen. Klik pa tilbage-tasten for at forlade en
mappe og vende tilbage til din hovedkonfiguration.

Dra og slipp «Opprett mappe» pé en tast. Dra og slipp deretter
handlinger til mappen. Trykk p4 tilbake-tasten for & ga utav
mappen og tilbake til hovedkonfigurasjonen.

Dra och slépp “Skapa mapp” till en tangent. Dra och slédpp sedan
atgarder till mappen. Ga tillbaka till huvudkonfigurationen och
|amna en mapp med tillbakatangenten.

Arraste e solte “Criar Pasta” sobre uma tecla. Arraste e solte
acdes para dentro dessa pasta. Toque na tecla para sair da pasta
e voltar a configuracao principal.
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“Klasdr olustur“u bir tusa srikleyip birakin. Sonra da eylemleri
o klasore siriikleyip birakin. Bir klasdrden ¢ikip ana ayarlariniza
dénmek icin geri tusuna dokunun

Z0pere kal amoBéaTe Tnv evioAr «Create Folder» ot éva mARKTpO.
Metd, aUpeTe Kal aToBETTE TIG EVEPYEIEG TTOV GUYKEKPIMEVO
pakeho. Ayyicre 1o TARKTPO ETIOTPOPAG yia va eGEABETE ard Evav
(QAKEAO Kal VO ETTIOTPEWETE OTNV KUPIA BIaPOPPWaT| 0ag.

Przeciagnij i upusc dziatanie , Create Folder” (Utwdrz folder) na
klawisz. Nastepnie przeciagnij i upu$¢ dziatania do tego folderu.
Nacisnij klawisz Back (Wstecz), aby wyjs¢ z folderu i wrdcic do
konfiguracji gtéwnej.

MepeTaLuuTe Ha 0AHY U3 kNnasuw onuyio «Co3aath nanky».
I'IepeTacxmsaHmeM /:Loﬁaame B nanky AoNONHUTE bHbIe
feicTeus. [ins Bo3BpaTa B rnaBHOe OKHO HaxmuTe «Hasaay.
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Right-click keys to copy, delete or move them.

—

Copy

2 Delete

Move to Folder

Move to Multi Action

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur les touches pour
les copier, les supprimer ou les déplacer.

Rechtsklicke auf eine Taste, um sie zu kopieren, zu lgschen
oder zu bewegen.

Pulsa las teclas con el botén derecho del ratén para copiarlas,
eliminarlas o moverlas.

Fai clic con il tasto destro del mouse sui tasti per copiarli,
eliminarli o spostarli.

Klik rechts op een toets om die toets te kopiéren, te verwijderen
of te verplaatsen.

Voit oikealla painikkeella kopioida, poistaa ja siirtaa painikkeita
Hajreklik pa tasterne for at kopiere, slette eller flytte dem.
Hayreklikk pa tastene for & kopiere, slette eller flytte dem.

Kopiera, radera eller flytta tangenter genom att hogerklicka
péa dem.

Clique com o botdo direito em teclas para copié-las, apaga-las
oumove-las.
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Kopyalamak, silmek veya tasimak icin tuslara sa tiklayin.

Kavre Segi KAIK oTa TTARKTPA yIa vat Ta avTIypaweTe, va Ta
SIAYPAWETE 1) VO Ta PETAKIVATETE.

Kliknij prawym przyciskiem myszy klawisze, aby je skopiowac,
usunac lub przenie$é.

LLlen4ok npaBoit KHOMKOIA MbILLY N0 M0BO kNaBuLLe NO3BONUT
CKONMPOBATb, NEPEMECTUTL UMW YAANUTb ee.
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Enter your social media accounts to connect with your fans.

avec vos fans.

deinen Fans.

seguidores.

fan.

med dine fans

Preferences
Accounts
Add an account Select an account
+ -

Accédez a vos comptes sur les réseaux sociaux pour échanger Mreite GTOUG AoyapIaoHOUG KOIVWVIKWY JECWY g yia va
ouvdeBEiTe e Toug BaupaaTég oag.

Trage deine Social-Media-Accounts ein und vernetze dich mit Wprowadz konta mediow spoteczno$ciowych, aby potaczy¢ sie z
fanami.

Introduce tus cuentas de redes sociales para conectar con tus [lo6asbTe Baluy npochunn B coLceTsX, 4Tobbl BbICTPO
0TNPaBNATb COOBLUEHNS YUTATENSM.

Inserisci i tuoi account di social media per connetterti con i tuoi SNS7HT Y R EATLT HRI=DT 7o dmhDF
L&

Maak verbinding met social media en houd contact met je fans. A4 0|C|] AES Yoo WEL ASSHN K.

Ole yhteydessa seuraajiisi lisaamalla sosiaalisen median tilisi. CYD  FNEHHREARIKE, BE] SEHM LRI,

G4 ind pa dine konti pa de sociale medier for at komme i kontakt QD AR BEAB IR BRI 444 o

ysaaz gn duolsil) ey dolsdl slozz¥l olstll Jilus Sllus Jisl

Legg inn sosiale medier-kontoer for & f& kontakt med fansen.

Kom i kontakt med dina fans genom att ansluta till dina konton i
sociala medier.

Insira suas contas de redes sociais para conectar-se com fas

Takipcilerinize ulasmak icin sosyal medya hesaplariniza giris
yapin.



8. Gettapping and unleash your creative genius.
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Familiarisez-vous avec |'appareil et laissez libre Zacznij naciskac i uwolnij swoj kreatywny geniusz.
cours a votre créativité. Bce 107080 K BLIYORY B SGHD.

Leg los und entfalte deine Kreativitét. ST LT, B DS A R RS S,

@& Ponte a jugary deja volar tu lado creativo. Ol 2712 2 £31 0j22 0127 S A9,

® Continua e libera la tua creativita con ogni tocco. @ EERE, BRI,

s e @ wan moEnsy-

D Ala naputtelemaan ja vapauta luova neroutesi A gy hesl) Slisll GBIy 2, L

F& gang i tasterne, og slip dit kreative geni lgs.

Begynn 4 taste, og la kreativiteten styre resten.

(@)) Slapp |6s din kreativitet med hjalp av tangenterna.

Toque quantas vezes precisar para dar asas a sua criatividade.

Dokunun ve dehanizi géstermeye baslayin.

Ti mepipévere; EAeuBepaTe T dnuioupyiki 0ag 1810@uia.



Federal Communication Commission Interference Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following twa conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equip-
ment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and a human body.

For questions about Elgato product compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair Memory Inc., 115 North
McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interferen-
ce, including interference that may cause undesired operation of the device.
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Le present appareil est conforme aux CNR d‘Industrie Canada appli aux appareils radio pts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

The declaration of conformity for Elgato products is available at www.elgato.com/doc
Rating: 5V, 500 mA
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Applicant Name (4= &): Corsair Memory, Inc.

Product Name (X & EA): Stream Deck Neo

Model No.(22&): 206BJ9901

Manufactured Year & Month (H|Z=12): Please refer to gift box sticker

Manufacturer & Origin (K| Z=Xt & X|Z==27}): Corsair Memory, Inc./Please refer to gift box sticker
A/S: (F)HAY, 1522-1460

Elgato, a division of:

Corsair Memory Inc., 115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

Corsair Components Limited, 1020 Eskdale Road, Winnersh Triangle, Wokingham, RG41 5TS, UK
Corsair Memory BV, Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Copyright 2023 Corsair Memory Inc. All rights reserved. Elgato and the Elgato logo are trademarks of Corsair Memory Inc.,
registered in the U.S. and other countries. All other trademarks belong to their respective owner.

Part: 51GBJ9901
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